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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৪৩২

৩৬. িবচার সিকত অধায় (كتاب الأقضية)
পিরেদঃ ১৩. দুই বির িনকট রেহন রাখার ফয়সালা

نلَيجالر نيونُ بي نهالر ف اءاب الْقَضب

আরবী

عيا بِبمدُهحا قُوما فَيمنَهيب نها رمونُ لَهي نلَيجالر ف قُولك يالت معمس يحي قَال

نْقُصي و نهالر مقْسنْ يا َلع قْدِرانَ ينْ كا نَةً قَالس هّقبِح هنْظَرا خَرانَ اقَدْ كو هنهر

حق الَّذِي انْظَره بِحقّه بِيع لَه نصف الرهن الَّذِي كانَ بينَهما فَاوف حقَّه وانْ خيف انْ

نَفْس تنْ طَابكَ فَاذَل نم قَّهح هنهر عيبِب الَّذِي قَام طعفَا لُّهك نهالر بِيع قُّهح نْقُصي

ا هنْظَرا ام نَّها تَهِنرالْم فّلح او ناهالر َلا نالثَّم فصن دْفَعنْ يا هّقبِح هنْظَرالَّذِي ا

ليوقف ل رهن علَ هيىته ثُم اعط حقَّه عاجًِ قَال وسمعت مالك يقُول ف الْعبدِ

تَهِنرالْم شْتَرِطَهنْ يا ا نهبِر سدِ لَيبالْع النَّ ما الدِ مبلْعلو ِدُهيس نُههري

বাংলা

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ দুইজেনর কােছ রেহন থােক তাহােদর মেধ একজন বেল য, আমার রেহন িবয়

কিরয়া লইয়া যাইব এবং িতীয়জন তাহােক এক বৎসেরর সময় দয় তেব যিদ ঐ িজিনস এমন হয় য, অেধক

িবয় কিরয়া ফিলেল বাকী অেধক যাহার িনকট আেছ তাহার কান িত হইেব না, তেব অেধক িবয় কিরয়া

তাহার কজ আদায় কিরয়া িদেব। আর যিদ অেধক িবয় কিরেল বাকী অেধেকর িত হয় তেব পূণ িজিনসিটই

িবয় কিরয়া য তাগাদা কিরেতিছল তাহােক িদয়া িদেব। আর য এক বৎসেরর সময় িদয়ািছল স যিদ খুিশেত

িদেত চায় তেব অেধক পয়সা রােহনেক দেব। না হয় তাহােক কসম দওয়া হইেব য আিম তাহােক এক

বৎসেরর সময় এইজন িদেতিছলাম যন পূণ রেহন আমার িনকট থােক। স যিদ কসম কিরয়া নয় তেব ঐ

সময়ই তাহার হক আদায় কিরয়া দওয়া হইেব।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ যিদ কান গালাম রেহন রাখা হয় তেব গালােমর সােথ যা মাল থােক তাহা রেহন ধরা

যাইেব না। িক যিদ রেহন হীতা শত কিরয়া নয় তেব মালও রেহন ধরা হইেব।
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Yahya said that he heard Malik speak about two men who had a pledge
between them. One of them undertook to sell his pledge, and the other one
had asked him to wait a year for his due. He said, "If it is possible to divide
the pledge, and the due of the one who asked him to wait will not be
decreased, half the pledge which is between them is sold for him and he is
given his due. If it is feared that his right will be decreased, all the pledge is
sold, and the one who undertook to sell his pledge is given his due from
that. If the one who asked him to wait for his due is pleased in himself, half
of the price is paid to the pledger. If not, the pledgee is made to take an
oath that he only asked him to wait so that he could transfer my pledge to
me in its form.' Then he is given his due immediately."

Yahya said that he heard Malik say about a slave whose master had pledged
him and the slave had property of his own, "The property of the slave is not
part of the pledge unless the broker stipulates that."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মািলক ইবনু আনাস (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74329

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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